MINISTERIO DE SALUD

CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1 .
"ARQUISICION DE CUARENTA Y SE|S (46) GRUPO ELECTROGENQ DE 5.6 KW PARA LA DIGERD/MINSA™

BASES ADMINISTRATIVAS

CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1

“ADQUISICION DE CUARENTA Y SEIS (46) GRUPOS ELECTROGENOS DE 5.6
KW PARA LA DIGERD/MINSA”

ANO
2024




-~

MINISTERIO DE SALUD

CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1
*ADQUISICION DE CUARENTA Y SEIS (46} GRUPO ELECTROGENO DE 5.6 KW PARA LA DIGERD/MINSA"

DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
yfo contratista, deben conducir su actuacion conforme a los principios previstos en la Ley de
Contrataciones del Estado.

En este contexto, se encuentran obligados a prestar su colaboracion al OSCE y a la Secretaria
Técnica de la Comisidén de Defensa de la Libre Competencia del INDECOP], en todo momento
segun corresponda a sus competencias, a fin de comunicar presuntos casos de fraude, colusion
y corrupcion por parte de los funcionarios y servidores de la Entidad, asi como los proveedores y
demas actores que participan en el proceso de contratacion.

De igual forma, deben poner en conocimiento del OSCE y a la Secretaria Técnica de la Comision
de Defensa de ia Libre Competencia del INDECOPI los indicios de conductas anticompetitivas
que se presenten durante el proceso de coniratacion, en los términos del Decreto Legislativo N°
1034, "Ley de Represion de Conductas Anticompetitivas”, o norma que la sustituya, asi como las
demas normas de la materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista del proceso de contratacion deben permitir al OSCE o a la Secretaria Técnica de
fa Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOP! el acceso a la informacion referida
a las contrataciones del Estado que sea requerida, prestar testimonio o absolucion de posiciones
que se requieran, entre otras formas de colaboracion.
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CAPITULO Il )
DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

2.1,

2.2,

2.3.

CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION
Segun el cronograma de la ficha de seleccion de la convocatoria publicada en el SEACE.
CONTENIDO DE LAS OFERTAS
La oferta contendra, ademas de un indice de documentos, la siguiente documentacion:
2.2.1. Documentacion de presentacién obligatoria
2.2.1.1. Documentos para la admisién de la oferta

a) Declaracion jurada de datos del postor. (Anexo N° 1}

b) Documento que acredite 1a representacion de quien suscribe la oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de poder del
representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o
documento analogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona
natural, del apoderado o mandatario, segln corresponda. ’

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de

los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, segln ™

corresponda.

¢} Declaracion jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del Reglamento.
(Anexo N° 2)

d) Declaracion jurada de cumplimiento de las Especificaciones Técnicas contenidos
en el numeral 3.1 del Capitulo lil de |a presente seccion. (Anexo N° 3).

e) Declaracion jurada de plazo de servicio. (Anexo N° 4)
e
fy Promesa de consorcio con fwmas;iegallzadas de ser el caso, en la que se
consigne los integrantes, el représéntante comun, el domicifio comin y las
obligaciones a las que se comproyﬁete cada uno de Eos integrantes del consorcio
asl como el porcentaje equwalente a dichas obligaciones. (Anexo N° 5).

g} El precio de la oferta en SOLE% Adjuntar obiligatoriamente el Anexo N° 6.

El precio totai de la oferta y los subtota[es que lo componen son expresados con dos (2)
decimales. Los precios unitarios pueden Ser expresados con mas de dos {2} decimales.

7
;7
A

REQUISITOS PARA PERFECCIONKR EL CONTRATO

El postor ganador de la buena pro debe presentar los siguientes documentos para perfeccionar

el contrato:

a) Garantia de fiel cumplimiento de! contrato, de corresponder.

b) Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada uno de los integrantes,
de ser el caso,

¢} Carta de Autorizacion - Cédigo de cuenta interbancaria (CCl) o, en el caso de proveedores

\

\\
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no domiciliados, el numero de su cuenta bancaria y la entidad bancaria en el exterior.

d) Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa gue acredite que
cuenta con facultades para perfeccionar el contrato, cuando corresponda.

e) Copia de DNI del postor en caso de persona natural, ¢ de su representante legal en caso
de persona juridica.

f)  Domicilio para efectos de la notificacién durante la ejecucion del contrato.

g) Declaracion Jurada de autorizacion de notificacion de la decisién de la Entidad sobre la
Salicitud de ampliacién de plazo mediante medios electronicos de comunicacian. (Anexo
10).

h) Declaracién Jurada de autorizacion para notificacion a través de direccién electronica
durante la gjecucién contractual.

2.4. PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que to contiene. Para dicho efecto
el postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del Reglamento,
debe presentar la documentacion requerida en la Mesa de Partes de la Entidad (Oficina de
Gestion Documental y Atencién al Ciudadano), sito en la Av. Salaverry N° 801, 1er Piso, Jesls
Maria, Lima, de 08:30 horas a 16:30 horas, de Lunes a Viernes y/o a través del siguiente link:
https://sqd.minsa.qob.pe/appmesapartesenlinea/inicio?tid=2*mesadepartes#. en el horario de
00:00 horas a 23:59 horas, siendo que los remitidos en dias inhabiles serén recepcionados como
su hubiesen sido entregados al dia siguiente habil.

Para el caso de presentacién de contratos de consorcio legalizados y garantias de fiel
cumplimiento, el postor ganador de la buena pro debera presentar oportunamente de forma fisica
en Mesa de Partes del MINSA, sito en la Av. Salaverry N° 801, Jesls Marfa, Lima, dentro de los

plazos establecidos para la presentacién de los requisitos para el perfeccicnamiento del contrato, S
indicados en el articulo 139° del Reglamento. \\ b
N o b
2.5. FORMA DE PAGO SO\

El Ministerio de Salud realizara la cancelacion en PAGO UNICO a favor del Contratista, previa ™\ \J

presentacion del (inico entregable y conformidad otorgada por la Unidad de Movilizacion en Salud
de la Direccién General de Gestion de Riesgos de Desastre y Defensa Nacional de Salud
(DIGERD) del Ministerio de Salud.

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la Entidad debe
contar con la siguiente documentacion:

- Conformidad emitida por la Unidad de Movilizacion en Salud de la Direccion General de
Gestion de Riesgos de Desastre y Defensa Nacional de Salud (DIGERD) del MINSA.

- Comprobante de Pago

- Entregable* correspondiente segun lo establecido en los parrafos 7.2 del numeral 7 de las
Especificaciones Técnicas.

(*)La documentacion correspondiente al contratista, debe ser presentada de manera virtual a
través del _ siguiente link:
https://sqd.minsa.qob.pe/appmesapartesenlinealinicio?tid=2*mesadepartes#, en el horario de
00:00 horas a 23:59 horas, siendo gue los refnitidos en dias inhabiles seran recepcionados como
si hubiesen sido entregados al dia siguiefite habil, o de forma fisica en Mesa de Partes del
MINSA, sito en |la Av. Salaverry N° 801, 1e,f;Piso, Jess Maria, Lima, en el horario de 08:30 horas
a 16:30 horas de Lunes a Viernes. 4
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CAPITULO 1l
REQUERIMIENTO

3.1. ESPECIFICACIONES TECNICAS

LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS SE
ENCUENTRAN AL FINAL DE LAS BASES

Pt // {
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CAPITULO V
PROFORMA DEL CONTRATO

Importante

. Dependiendo del objeto del contrato, de resultar indispensable, puede incluirse clausulas adicionales |
. o la adecuacién de las propuestas en el presente documento, las que en ningin caso pueden
contemplar disposiciones contrarias a la normativa vigente ni a lo sefialado en este capitulo.

Conste por el presente documento, la “ADQUISICION DE CUARENTA Y SEIS (46) GRUPO
ELECTROGENG DE 5.6 KW PARA LA DIGERD/MINSA”, que celebra de una patte el MINISTERIO DE
SALUD en adelante LA ENTIDAD, con RUC N° 20131373237, con domicilio legal en la Av.
Salaverry N° 801, distrito de Jests Maria, provincia y departamento de Lima, debidamente
representado por la sefiora XXXXXXXXXXXXXXXXXX identificada con DNI N® XXXAXXXX, ensu
calidad de Directora Ejecutiva de ia Oficina de Abastecimiento de la Oficina General de
Administracion, designada mediante Resolucion Ministerial N® G71-2023-MINSA, de fecha 19 de
enero de 2023, en virtud de la delegacion de facultades establecida en el literal c) del articulo 4 de
la Resotucion Ministerial N° 001-2024/MINSA de fecha 03 de enero de 2024, y de otra parte

o , con RUGC  N° [l . con domicilio legal en
Lo Linscritaenla Ficha N° [ ] Asiento N [................ 1
del Registro de Personas Juridicas de la ciudad de[..................], debidamente representado por
su Representante Legal, [..........ooineny J, con DNEN® [ ], seglin poder
inscrito enlaFicha N°[.............], Asienfo N° [............ ] del Registro de Personas Juridicas de Ja

ciudad de|............], a quien en adelante se le denominara EL. CONTRATISTA en los términos 'y,
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES
Con fecha [... ....], se publicd la convocatoria del procedimiento de seleccion
CONTRATACEON DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1 para la “ADQUISICION DE CUARENTA Y SEIS
(46) GRUPO ELECTROGENO DE 586 KW PARA LA DIGERD/MINSA”,

Confechal................... ], el Comité de Seleccion adjudico la buena pro de la CONTRATACION
DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1 para la "ADQUISICION DE CUARENTA Y SEIS (46) GRUPO
ELECTROGENO DE 5.6 KW PARA LA DIGERD/MINSA", a [INDICAR NOMBRE DEL GANADOR
DE LA BUENA PRO], cuyos detalles e importe constan en los documentos integrantes del presente
contrato.

Mediante [................], recibida por la ENTIDAD, el [................], EL CONTRATISTA presento la
documentacién para el perfeccionamiento del contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiene por objeto la “ADQUISICION DE NOVENTA Y DOS (92) COCHE METALICO
PARA CURACIONES DE 2 GAVETAS PARA LA DIGERD/MINSA’, conforme a las condiciones
establecidas en las Especificaciones Tecnicas y [as bases administrativas del procedimiente de
seleccion de la CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1. 7

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
Ef monto total del presente contrato asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTO], gue incluye

todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del bien, todos los tributos, seguros transperte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la teg1s|acson vigente, asi como cualquier
otro concepto que pueda tener incidencia sobre la gjecucion de la prestamon materia del presente
contrato. /




/

MINISTERIO DE SALUD

CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1
"ADQUISICION DE CUARENTA Y SEIS (46) GRUPG ELECTROGENO DE 5.6 KW PARA LA DIGERD/MINSA®

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO!

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacién a EL CONTRATISTA en SOLES, en PAGO
UNICOQ, luego de la recepcion formal y completa de la documentacion correspond:ente segln lo
establecido en ef articulo 171 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por EL CONTRATISTA, la Entidad
debe contar con la siguiente documentacion:

- Conformidad emitida por la Unidad de Movilizacion en Salud de la Direccion General
de Gestion de Riesgos de Desastre y Defensa Nacional de Salud (DIGERD) del
MINSA.

- Comprabante de Pago

- Entregable correspondiente segln lo establecido en los parrafos 7.2 del numeral 7 de
las Especificaciones Técnicas.

Para tal efecto, el responsable de otorgar fa conformidad de la presiacién debera hacerlo en un
plazo que no excedera de los siete (7) dias de producida ia recepcion, salvo que se requiera
efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo caso la
conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho
funcionario.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada
la conformidad del servicio, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato
para ello, bajo responsabilidad del funcionario competente.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza
mayor, EL. CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido
en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su Reglamento, |QS
que se computan desde la oportunidad en que el pago debit efectuarse. S

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucion del presente servicio, en atencién al numeral 8.2 de las Especificaciones

Técnicas, sera el siguiente:

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases integradas del procedimiento de seleccion
CONTRATACION DIRECTA N° 014-2024-MINSA-1, la oferta ganadora, asi como los documentos
derivados del procedimiento de seleccién gque estabiezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entrego al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional,
solidaria, irrevocable, y de realizacion automatica en el pals al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptes, montos y vigencias siguientes:

L_MONTO] a través de la [INDICAR EL TIPO

- GAR/ . ﬂ NUMERO DEL DOCUMENTO] emitida por
[SENALAR EMPRESA QUE A-.EMITE] Monto que es equivalente al diez por ciento (10%) del
monto del contrato original, la misma que cjebe mantenerse vigente hasta la conformidad de la
recepcion de la prestacion. f

]

En cada casa concreto, dependiendo de la naturaleza del contrato, podra adicionarse la Infarmacion que resulte pertinente a
efectos de generar el pago.
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lmportante

Al amparo de lo d.'spuesto en e.’ numerai 1494 del amcufo 149 def Reglamento de .’a Ley de
Contrataciones del Estado, en ef caso de contratos periddicos de prestacion de servicios en general,
si el postor ganador de la buena pro solicita fa retencidn del diez por ciento (10%) del monto def
contrato original como garantia de fiel cumplimiento de conirato, debe consignarse lo siguiente:

“De fiel cumplimiento del confrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de fa relencion que debe '
efectuar LA ENTIDAD, duranie la primera mitad def namero fotal de pagos a realizarse, de forma
promrateada, con cargo a ser devueffo a la finalizacion del mismo.”

Importante

- Segln o drspuesto en el articulo 2 del Decreto de Urgencia Y 020-2022, ef postor adjud:cado tiene fa
! facultad de optar, como medio alternativo a la obligacién de presentar las garantias de fiel cumplimiento
y de fiel cumphm;ento por prestaciones accesorias, por la retencién del monto fotal de la garantia
correspondiente, siempre que cumpla con las condiciones establecidas en el numeral 2.3 del referido
Decreto de Urgencia.

De conformidad con el articulo 152 del Reglamento, no se constituird garantia de fiel cumplimiento del

contrato ni garantia de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias, en confratos cuyos montos sean

iguales o menores a doscientos mil Soles (S/ 200,000.00). Dicha excepcion también aplica a los

contratos derivados de procedimientos de seleccion por relacién de ffems, cuando ef monto def item

adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados no supere el monto sefialado
.anteriormente.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACGION

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucion de las garantias cuando EL CONTRATISTAnolas hub@r@ \\.\ e
renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a) del numerai = =
155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. N N

CLAUSULA NOVENA: RECEPCION Y CONFORMIDAD DE LA PRESTACION

La recepcion y conformidad de la prestacién se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La Conformidad sera emitida por la Oficina
General de Comunicaciones previo informe de la Oficina de Comunicacion Estratégica en el plazo
maximo de SIETE (7) dias de producida |a recepcion.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandole un ptazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ocho (8}
dias. Dependiendo de la complejidad o sofisticacién de tas subsanaciones a realizar el plazo para
subsanar no puede ser menor de cinco (5) ni mayor de quince (15) dias. Si pese al plazo otorgado,
EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, LA ENTIDAD puede otorgar al
CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto
corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectia fa recepcion o no
otorga la conformidad, segin corresponda, debiendo consideragfe como no ejecutada la
prestacion, aplicandose la penalidad que corresponda por cada dia qfe atraso.

CLAUSULA DECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATI'S'I'A

EL CONTRATISTA declara bajo Juramento que se comprorgte a cumplir tas obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancion de quedar mhablhtado para cenfratar con el Estado
en caso de incumplimiento. T

CLAUSULA UNDECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIGS OC’ULTOS

La recepcion conforme de la prestacion por parte de /A EN'VEDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a IQ dispuesto por los articulos 40 de [a Ley
de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamerﬁto

H
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El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de un (01) afio contado a partir de la
conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DUODECIMA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso,
de acuerdo a la siguiente formula;

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso, y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este Ultimo caso la calificacion del retraso como justificado
por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningtn
tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segln corresponda; o si
fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucién de la garantia de fiel cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al die:
por ciento (10%}) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debid ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de fa penalidad por mora o el monto maximo para otras
penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo
32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su Reglamento. De
darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 165 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado,

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los
dafios y perjuicios ocasionados, a través de [a indemnizacion correspondiente. Ello no obsta la
aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere
fugar, en el caso que éstas correspondan,

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

GLAUSULA DECIMA QUINTA: ANTICORRUPCION Iy
EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, dmcta o indirectamente, ¢ tratdndose de una
persona juridica a través de sus socios, integrantes deﬁ,tos drganos de administraciéon, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o persgnas vinculadas a las que se refiere el articulo
7 del Regiamento de la Ley de Conirataciones del Estado, ofrecido, negociado o efectuado,
cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o;mqentlvo tlegal en reiacuon al contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a cogdu;éirse en todo momento, durante la ejecucion del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad ¢ integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los érganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.
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Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i} comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conacimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios publicos con los
que deba interactuar, en situaciones refiidas con la ética. En tal sentido, reconoce y acepta la
prohibicion de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio, donacion, beneflclo y/o gratificacion,
ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ANTISOBORNO

EL CONTRATISTA y LA ENTIDAD manifiestan el rechazo total y absoluto a cualquier tipo de
ofrecimiento, dadiva, forma de soborno nacional o transnacional, regalo, atencién o presion
indebida que pueda afectar el desarrollo normal y objetivo del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente, cuando corresponda, y
demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS?
lL.as controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven
mediante conciliacién o arbitraje, seglin el acuerdo de [as partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias .
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. \“ /_

Facultativamente, cualquiera de fas partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro del = \,, \
plazo de caducidad correspondiente, segtn lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la S\ \\;
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del
contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

Et Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de
su notificacién, segtn lo previsto en el numerat 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones
del Estado.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura PUblica corriendo con todos
los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL
Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante
la efecucion del presente contrato: {,f“

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: [

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: [CONSIGNAR EL DOMICILIO SENQ _ADO POR EL POSTOR
GANADOR ' DE LA "BUENA = PRO ‘AL’ PRESENTAR' LOS QUISITO - PARA EL
PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO]

Asimismo, EL. CONTRATISTA autoriza que las notificaciones o cualqwer comunicacion de LA
ENTIDAD durante la etapa de ejecucion contractual, tendran como fecha de acuse de haber
recibido ias notificaciones desde ta fecha de su envio, a la siguiente'direccion de correo electronico:

«

o™

2 e acuerdo con el numeral 225.3 del articulo 225 del Reglamento, las partes pueden recurrir at arbitraje ad hoc cuando las
controversias deriven de procedimientos de seleccion cuye valor estimada sea menor o igual a cinco millones con 00/100
soles {8/ 5 000 000,00).
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CORREO ELECTRONICO DEL CONTRATISTA: ....

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacién no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases integradas, |a oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes

lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de [............... | al [CONSIGNAR
FECHA]
“LA ENTIDAD" "EL CONTRATISTA"
Importante

Este documento p'.r.':ede firmarse digitafrﬁente si ambas partes cdéhién con firma digital, segtn la
. Ley N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales?.

* Para mayor informacién  sobre la  normativa de  firmas y cedificados digitales ingresar a:
https./iwww.indecaopi.gab. pefweb/firmas-digitales/firmar-y-certificados-digitates
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ANEXOS Y FORMATOS
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ANEXO N° 1

DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefiores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1
Presente. -

Elquesesuscribe, {................. I, postor y/fo Representanie Legal de [CONSIGNAR EN CASQO DE SER
PERSONA JURIDICA] identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA],
DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Nombre, Denominacién o

Razdn Social:

Damicilic Legal:

RUC: | Teléfono(s):
MYPE? Si_ | No |
Correo electronico:

Autorizacion de notificacidon por correo electrénico:

Autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes actuaciones: N

Solicitud de la descripcién a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta. R
Solicitud de reduccion de 1a oferta econdmica. ‘

Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.
Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segtin orden de prelacion,
de conformidad con lo previsto en el articulo 141 del Reglamento.

Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

6. Notificacion de la orden de compra®

BN

o

Asimismo, me comprometo a remitir ia confirmacion de recepcion, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apel]iq;i)s del postor o
Representante legal, segfin corresponda

S
;o

Importante

La notificacion dirigida a Ia direccién de ccw'eo electromco consrgnada se entendera vandamente

| efectuada cuando la Entidad reciba acuse/ de recepc.'on :
.f;(

o

Esta informacion sera verificada por la Entidad en |a pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocidn del Empleo en la

seccion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link http://www2.trabajo.gob_pefservicios-en-linea-2-2/ y se
tendrd en cuenta en caso de empate, conforme a fo previsto en el articulo 91 del Reglamento.

Cuando el monto det valor estimade del procedimiento o del item no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), en
caso se haya optado por perfeccionar el contrato con 4na orden de compra.
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Importante

Cuando se frate de consorcios, la declaracion jurada es la siguiente:

ANEXO N°1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefiores
ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1

Presente.-

Elque se suscribe, [..............l ], representante comun del consorcio [CONSIGNAR EL NOMBRE DEL
CONSORCIOQ), identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD} N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], DECLARO BAJO JURAMENTO que la
siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Datos del consorciado 1

Nombre, Denominacidon o Razon

Social:

Domicilic Legal:

RUC: | Teléfono(s):
MYPES Si | No |
Correo electrénico;

Datos del consorciado 2

Nombre, Denominacién o Razén

Social:

Domicilio Legal:

RUC: | Teléfono(s):
MYPE? Si | No |
Correo electrénico:

Datos del consorciado ...

Nombre, Denominacién o Razon

Social:

Domicilio Legal:

RUC: | Teiéfono(s):
MYPE?® Si | No |
Correo electrnico:

Autorizacion de notificacién por correo electrénico: f

| Correo electrénico del consorcio: /1
FA
i

Autorizo que se notifiquen al correo electronico indicado las siguiqﬁiesf; actuaciones;

6  Esta informacion sera verificada por la Entidad en la pagina web del Mig’ésterio de Trabajo y Promocion del Emplec en la

seccion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link htfk_'p’fllwwwltrabajo.gob.pelservicios-en-lmea-2~2/ y se
tendra en cuenta en caso de empate, conforme a lo previsto en el artickilo 91 del Reglamento. Para dicha efecto, todos los
integrantes del consorcio deben acreditar la condicién de micro o pequefia empresa.

7 Ibidem.

*  ibidem.
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Solicitud de la descripeién a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.
Solicitud de reduccion de la oferta econdmica.

Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.
Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segn orden de prelacion,

de conformidad con lo previsto en el articulo 141 del Reglamento.
Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.
6. Notificacion de la orden de compra®

el

=3

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacion de recepcion, en e plazo maximo de dos {2) dias
habiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
comtuin del consorcio

Importante

La notificacion dfrrgxda a la direccion de correo electromco cons.'gnada se entendera vahdamente
efectuada cuando fa Entfdad reciba acuse de recepc.rén s

?  Cuande el monto del valor estimado del procedimiento o del item no supers los doscientes mil Sales {S/ 200,000.00), en
caso se haya optado por perfeccionar el contrato con una orden de compra.
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ANEXO N° 2

DECLARACION JURADA
(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO}

Sefiores

ORGANQ ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento:

i. No haber incurrido y me obligo a no incurrir en actos de corrupcion, asi como a respetar el
principio de integridad.

i. No tener impedimento para postular en el procedimiento de seleccion ni para contratar con el
Estado, conforme al articulo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado.

Hi. Conacer [as sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Regfamento,
asi como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General.

iv. Participar en el presente proceso de contratacion en forma independiente sin mediar consuita,
comunicacion, acuerdo, arreglo o convenio con ningln proveedor; y, conocer las disposicioneé\

N

del Decreto Legislativo N° 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represion de b .
Conductas Anticompetitivas. -
\\ .‘\\A '
V. Conocer, aceptar y someterme a las bhases, condiciones y reglas del procedimiento de \:f N
seleccion. %
vi. Ser responsable de la veracidad de los documentos e informacién que presento en el presente

procedimiento de seleccion.

Vi, Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procr?imiento de seleccion y a
perfeccionar el contrato, en caso de resultar favorecido con la bu? apro.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma,.i'\l.b‘rll;l't‘)'rés y Apetlidos/éel postor o'
Representante legal, seglin/corresponda

i
Fi

Importante

En el caso de consorcios, cada integranfe debe presentar esta declaracion jurada, salvo que sea
presentada por el representante comun del consorcio, ‘
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ANEXO N°3

DEGCLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS

Sefiores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado las bases y
demas documentos del procedimiento de la referencia y, conociendo todos los alcances y las
condiciones detalladas en dichos documentos, el postor que suscribe ofrece la “ADQUISICION
DE CUARENTA Y SEIS (46) GRUPO ELECTROGENO DE 5.6 KW PARA LA DIGERD/MINSA”, de
conformidad con las Especificaciones Técnicas que se indican en el numeral 3.1 del Capitulo Il de la
seccion especifica de las bases y los documentos del procedimiento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comuin, segtin corresponda
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ANEXO N° 4

DECLARACION JURADA DE PLAZO DE SERVICIO

Sefiores
ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES

CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1
Presente.-

Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases del
procedimiento de la referencia, me comprometo a realizar la entrega objeto del presente procedimiento
de seleccién en el plazo de ejecucion de la presente entrega, en atencidn al numeral 8.2 de las
Especificaciones Técnicas, el plazo de ejecucion de la adquisicion sera el siguiente:

La entrega se ejecutard en un plazo mas INMEDATO computados a partir dei dia siguiente de ta
notificacidon de la Orden de Compra.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comiin, segtin corresponda

S,
e

{,.L -
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ANEXO N° 5
PROMESA DE CONSORCIO
(Sélo para el caso en que un consorcio se presente como postor)
Sefiores
ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1
Presente.-

Los suscritos declaramos expresamente que hemos convenido en forma irrevocable, durante el lapso
que dure el procedimiento de seleccion, para presentar una oferta conjunta a la CONTRATACGION
DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1.

Asimismo, en caso de obtener la buena pro, nos comprometemos a formalizar el contrato de consorcio,
de conformidad con lo establecido por el articulo 140 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, bajo [as siguientes condiciones:

a) Integrantes de! consorclo _

b} Deagnamos a [CONSIGNA_ LLIDOS DEL- EPRESENTANTE COMUN]
identificado con {CONSIGNAR_TIPO DE DOCUMENTO DE. IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR
NUMERG DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], como representante comun del consorcio para
efectos de participar en todos los actos referidos al procedimiento de seleccmn _suscripcion y
ejecucion del contrato correspondiente con [CONSIGNAR NOMBRE: .
Asimismo, declaramos que el representante comin del consorcio no se encuentra impedido,
inhabilitado ni suspendido para contratar con el Estado.

c) Fijamos nuestro domicilio fegal comtnen[.......................... I

d) Las obligaciones que corresponden a cada uno de los integrantes del consorcio son las siguientes:

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON. SOCIAL DEL

T CONSORCIADO 1]
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 1]
,  OBLIGACIONES DE [NOMBRE; DENOMINAGION O RAZON SOCIAL DEL (%"
© CONSORCIADO 2] °
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORGIADG 2]
0,12
TOTAL OBLIGACIONES 100%
{CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA|] //’W
................. Consorc;lado1 i Consorclad02
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 1 Nombregs, apellidos y firma del Consorciado 2
o de su Representante Lagal ;’ o de su Representante L.egal
Tipo y N° de Documento de Identidad Tipo y N° de Documento de Identidad
|mportante sz

De conformfdad con ef amcufo 52 del Reglamento, las firmas de los mtegrantes del consorcio
. deben ser legalizadas.

1% Cansignar Gnicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en ndmero entero, sin decimales.
't Consignar linicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en ndmero entero, sin decimales.

12 £ste porcentaje carresponde a la sumataria de los porcentajes de las obligaciones de cada uno de los integrantes del consorcio.

[%]70 |

/
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ANEXO N° 6
FRECIO DE LA OFERTA

Seficres
ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES

CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1
Presente.-
Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conacimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es

la siguiente:
_CONGEPTO = =~ = = = | "PRECIOUNITARIO | PRECIOTOTAL .-

S/

TOTAL S/

El precio de la oferta en SOLES incluye todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas
y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacién vigente, asi como cualguier otro
concepto que pueda tener incidencia sobre el costo del bien a contratar, excepto ta de aguellos
postores que gocen de alguna exoneracion legal, no incluirdn en el precio de su oferta los tributos

respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA|]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o

Representante legal o comin, segln corresponda O\ X

SN

X \\ %
e e e et e A e e 4 i SO
Importante i o

. i 4 . Sy y e N

» El postor debe consignar el precio total de la oferta, sin perjuicio que, de resultar favorecido con | .

la buena pro, presente el detalle de precios unitarios para el perfeccionamiento del confrato |

« En caso que el postor reduzca su oferta, segtin lo previsto en el articulo 68 del Reglamento, debe
presentar nuevamente este Anexo.
f

» Ef postor que goce de alguna exoneracién legal, debe indicar que sy oferta no incluye el tributo
materia de la exoneracion, dehiendo incluir el siguiente texto:

Mi oferta no incluye [CONSIGNAR EL TRIBUTO MATERIA DE LA _E}(ONERA CIONT"
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ANEXO N° 10

AUTORIZACION DE NO'E"IFICACIC’)N DE LA DECISION DE LA ENTIDAD SOBRE LA
SOLICITUD DE AMPLIACION DE PLAZO MEDIANTE MEDIOS ELECTRONICOS DE
COMUNICACION

(DOCUMENTO A PRESENTAR EN EL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO)

Sefiores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1
Presente.-

El que se suscribe, [ ...], postor adjudicado y/o Representante Legal de [CO

CASO DE SER PERSON RiDlCA} identificado con [CONSIGNAR 0. DE DOCUMENTO DE
IDENTIDAD] {CONS!GNAR NUMERO BE POCUMENTO DE: DENT!D;_ 1, autorizo que durante la
ejecticion del contrato se me notifique al correo electronico [INDICAR;E_ ‘CORREQ ELECTRONICO]

lo siguiente:

v Notificacion de la decision de la Entidad respecto a la solicitud de ampliacién de plazo.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segtin
corresponda

lmportante

La notificacion de la decision de la Entidad respecto ala soffcrtud de amphacron de ,olazo se efectia
por medios electrénicos de comunicacion, siempre/ que se cuente con la autorizacion
correspondiente y sea posible obtener un acuse de recibo a través del mecanismo utilizado.
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CARTA DE AUTORIZACION

Lima, ......, .o del
Sefiores
MINISTERIO DE SALUD
Presente. -
Asunto: Autorizacion para el pago con abono en cuenta

Por medic de la presente, comunico a 'Usted que el nimero de CODIGO DE CUENTA
INTERBANCARIO (CCH) que consta de (20 NUMEROS) es:

{ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
PROVEEDOR:

{Indicar el nombre o razon social del proveedor titular de la cuenta)

RUC N° ",

Agradeciéndole se sirva disponer lo conveniente de manera que los pagos a nombre de mi O
representada sean abonados en la cuenta de ahorros en SOLES del BANCO:

NOMBRE DE BANCO:

Asimismo, dejo constancia que la factura a ser emitida por el suscrito (0 mi representada) una vez
cumplida o atendida la correspondiente Orden de Compra y/o de Servicio quedara cancelada para
todos sus efectos mediante la sola acreditacién del importe de la referida factura a favor de la cuenta
en la entidad bancaria a que se refiere el primer parrafo de la presente.

Atentamente,

g,

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

e e,
S

P

Firma, Nombres yl;t'\peliidos g‘iel postor o"
Representante legal, seglin ¢corresponda
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DECLARACION JURADA DE AUTORIZAGION PARA NOTIFICACION A TRAVES DE DIRECCION
ELECTRONICA DURANTE LA EJECUCION CONTRACTUAL

Sefiores
MINISTERIO DE SALUD

Presente. -

Elque sesuscribe, [................. I: adjudicado y/o Representante Legai de [CONSIGNAR EN CASQ DE
SER PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD]
N° [CONSIGNAR NUMERO DE DOGCUMENTQ DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA],
DECLARO BAJO JURAMENTO, en mi calidad de postor adjudicado con la buena pro del procedimiento
de seleccion CONTRATAGION DIRECTA N° 015-2024-MINSA-1, para la ... del
e, @UtOTTZO & efectos que se realicen las notificaciones o cualquier comunicacion
de la Entidad durante fa etapa de ejecucién contractual, a través de la(s) direccidn(es) de correo
electronico consignada(s) en el presente documento, teniéndose como fecha de acuse de haber
recibido las notificaciones por parte de la Entidad desde la fecha de su envio al(los} correo(s)
electronico(s), que sefialo a continuacion:

Correo electronico:
Correo adicional:

Suscribo fa presente declaracion a efecto de autorizar'® lo sefialado.
[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, seglin corresponda

® Articulo 20 del D.S. N° 004-2019-JUS, TUO de la Ley N° 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo General.- (...}
20.4. El administrado interesado o afectado por ef acto que hubiera consignado en su escrito aiguna direccién electronica gue
conste en el expediente podra ser notificado a través de ese medio siempre gue haya dade su autorizacion expresa para ello.
Para este caso no es de aplicacién el orden de prelacién dispuesto en el numeral 20,1.
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) ESPECIFICACIONES TECNICAS ]
ADQUISICION DE CUARENTA Y SEIS (46) GRUPO ELECTROGENO DE 5.6 KW
PARA LA DIGERD/MINSA

1. DENOMINACION DE LA CONTRATACION. o ] '
Adquisicion de CUARENTA Y SEIS (46) GRUPO ELECTROGENO DE 5.6 KW para la

DIGERD/MINSA.

2. DEPENDENCIA QUE REQUIERE EL SERVICIO (AREA USUARIA)
Direccidn General de Gestion de Riesgo de Desastré y Defensa Nacional en Salud (DIGERD).

3. JUSTIFICACION
El presente proceso de adquisicidon se enmarca en 0.8, N°072-2023-PCM, Decreto Supremo que

declara el Estado de Emergencia en varios distritos de algunas provincias de los departamentos de
Amazonas, Ancash, Arequipa, Ayacucho, Cajamarca, Huancavelica, Huénuco, lca, Junin, La
Libertad, Lambayeque, Lima, Moquegua, Pasco, Piura, San Martin, Tacna y Tumbes, por peligro
inminente ante intensas precipitaciones pluviales (perfodo 2023-2024) y posible Fenomeno El Nifio y
el D.S. N°057-2023-EF “Decreto Supremo que autoriza Transferencia de Partidas en el Presupuesto
del Sector Publico para el Afo Fiscal 2023 a favor del Ministerio de Salud, del Instituto Nacional de

Salud y de los gobfernos regionales”.

En el Plan Nacional de Gestién del Riesgo de Desasfres PLANAGERD 2014-2021, aprobado por
Decreto Supremo N° 034-2014-PCM, concordado con el Glosario de Términos del Compendio
Estadistico 2018 de INDEC!, se concibe como desastres naturales a aquellos de origen hidrologico,
meteoroldgico, geofisico y biolégico, incluyéndose en esta ditima categoria a las pestes, epidemias.e "\
infecciones. \\

En virtud del articulo 02 del Decreto Supremo 072-2023-PCM el cual sefiala que el Ministerio de Salud
ejecutara las acciones de excepcion, inmediatas y necesarias para la reduccion del Muy Alto riesgo
existente por peligro inminente ante intensas precipitaciones pluviales (periodo 2023-2024) y posible
fenémena El Nifio; con lo cual se pretende contratar inmediatamente lo estrictamente necesario para |
garantizar la oportuna y efectiva atencion del acontecimiento o situacion de emergencia surgida. i\

Conforme a ello, y teniendo la situacién de emergencia una naturaleza excepcional, se debera
contratar inmediatamente aquello que resulte estrictamente necesario para garantizar [a oportuna y
efectiva atencion del acontecimiento o situacion de emergencia surgida.

4. FINALIDAD PUBLICA » :
Fortalecer la capacidad de respuesta de los Establecimientos de Salud priorizados en veintidés
distrites de Lima Metropolitana (Ancén, Ate, Carabayllo, anaclacayo Cieneguilla, Comas, El Agustino,
Lima, Los Olivos, Lurigancho, Lurin, Pachacamac, Pucqsana Punta Hermosa, Punta Negra, Rimac,
San Bartolo, San Juan De Lurigancho, San Juan De Mjraflores, San Martin De Porres, Santa Rosa y

dgmmenieper - Villa Maria Del Triunfo), con infraestructura mévil y eqﬂli amiento estratégico que conforme la Gferta

30 20131379237 hard Mavil de Puesto Médico de Avanzada (PMA) ante une Yento de emergencia y desastre, como lo es

whe.2023 3650460500 1y inminente peligro ante intensas precipitaciones p[uv ales gque terminaria por afectar los diversos

establecimientos de salud en Lima Metropolitana. g‘

;

5. ACTIVIDAD DEL POl RELACIONADA f -
Meta 0040: Administracién y Almacenamiento de | Infraestructura Mavil para asistencia frente a

Emergencias y Desastres,

6. OBJETO DE LA CONTRATACION ,
Adquirir CUARENTA Y SEIS (46) GRUPO ELECTROGENO DE 5.6 KW para la DIGERD/MINSA.

7. CARACTERISTICAS TECNICAS

silliz,
g2, BICENTENARIO . =
= K H_-: DEL BERD Firrnado digiialmente por LOPEZ
e SR 2021 2024 RIVERA Hayroll Steven FAL
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La presente adquisicién de CUARENTA Y SEIS (46) GRUPO ELECTROGENQ DE 5.6 KW con las
siguientes caracteristicas técnicas, pudiendo el(los) Proveedor(es), ampliar y/o mejorar estas
caracteristicas técnicas.

A continuacion, mencionamos las especificaciones técnicas |

7.1 CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DE LA PRESTACION

ggﬁﬁjwc'l)!:NAClON PEL ?Fﬁtl}l{!;\? ELECTROGENO DE CODIGO: 46.22.6507.0067
A CARACTERISTICAS GENERALES
ADT | TIPO. . Encapsulado e Insonorizado -
AD2 | ANO DE FABRICACION Del 2021 en adelante
A(3 | POTENCIA NOMINAL 5.6 KW (+/- 0.2KW)
A04 | POTENCIA MAXIMA 6.1 KW (+/- 0.2KW)
A05 | TENSION NOMINAL 220V (principal)
ADB6 | FRECUENCIA 60 HZ
A07 | FASES Monofasico
A08 | FACTOR DE POTENCIA 0.8 como minimo
A0S | VELOCIBAD 3600 RPM.
A10 | gAAeDAD DF TANQUE DE Minimo 14.0 Litros
A12 | BATERIAS ic_:;oir:rr;gf;qantemmaento, alto rendimiento y corta
B ESPECIFICACIONES DEL MOTOR
BO1 [ CILINDRADA 380 CC o mayor a 500 CC o menor L I
B02 | VELOCIDAD DEL MOTOR 3600 RPM. N
B03 | METODO DE REFRIGERACION Por agua yfo aire. N f\
B04 |} ARRANQUE DEL MOTOR Eléctrico. S T
BG5S |ALTERNADOR DE CARGA 12V DC. S
B06 |COMBUSTIBLE Diésel.
BO7 | NIVEL DE RUIDO 75 dB como maximo
Cc ESPECIFICACIONES DEL ALTERNADOR / GENERADOR
CO01 | VELOCIDAD : 3600 RPM-
C02 | FRECUENCIA 60 HZ
C03 |FASES ' /Monofasico
C04 | TENSIHON NOMINAL : 220V (principal)
CO05 | TIPO DE AISLAMIENTO /|FoH
C06 | GRABO DE PROTECCION f;’ iP 23 o superior
CO07 | TIPO DE EXITACION /1 1 Auto excitado / Sin Carbones
D INDICADORES ALARMAS Y PROTECCIONES
D01 | REGULACION DE TENSION / AV.R.
@ m DO2 gggggﬂ&%%immcclo:% Incluido.
' D D .
o pos | INDICADOR DIGITAL DE NIVELDE |1 11
s digialments por S DE ADVERTENGI .
%‘i({:?g:‘?%ésﬁg‘#ﬁgﬁ::zem? bo4 N][\S/gir\g; e i DE _ | Incluido.
Facha: 16.06.2023 16:56:26 -05:00 Dos ELS-E—EEQ?Q DE ALARMA DE CARGA DE Incluido.
D06 SISTEMA DE ALARMA DE ALTA Incluido.
TEMI?ERATURA DE AGUA '
BOTONDEP E .
o7 EMER SEaa ADAD Incluido.
E MEDIO DE TRANSPORTE
E01 | Dos (02) unidades de garruchas con freno cada una comao minimo.

Sl G‘\l
S BICENTENARIO 3 HE\( i
%, s=% DEL PERD i u i

, $33 ! }
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{ E02 i Una (01) barra de soporte para maniobra de traslado y carga como minimo

7.1.1.

o
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Tnado dightalmente por

JATUCO COLLANTES Guillermo
vier FAU 20131373237 hard
Jivo: Doy V° B

«cha: 16.06,2023 16:55:36 -05:00

Figura N°01.- Imagen referencial

DOCUMENTO PARA LA ADMISION DE OFERTAS

Para acreditar el cumplimiento de las especificaciones técnicas de los bienes, el postor
debera presentar el FORMATO N° 01: HOJA DE PRESENTACION DEL EQUIPO,
adjuntando copia simple del folleto, manuales, catalogos, brochures u otros documentos
técnicos similares emitidos por el fabricante o duefio de la marca. En el numeral 2.2.1.1 se
detallaran las caracteristicas técnicas a acreditar con la referida documentacion. Las
especificaciones que no puedan acreditarse por dicho medio podran ser acreditadas
mediante informacion complementaria (carta) elaborada Unicamente por el fabricante .0

dueno de la marca : \

En consideracién a lo dispuesto por TCE Resolucion N° 2034-2018-TCE-S1, “no es\k ;

posible acreditar la totalidad de especificaciones técnicas del bien ofertado con
hojas féchicas, cafdlogos, brochures v manuales de fabricante, ello afendiendo a’
gue Ja informacion requerida por las entidades no es homogénea y obedece a las
parficularidades de su necesidad, Se aceptarda CARTA DEL FABRICANTE para los
siguientes lilerales del E01 al EQ2,

En la eventualidad que los documentos no figuren en idioma espafiol, se presenta fa

respectiva traduccion por traductor publico juramentado o traductor colegiado certificado,
segln corresponda.

SOBRE SU FABRICACION, CONTINUIDAD Y COMERCIALIZACION

« El postor adjuntaré como “Requisitos para perfeccionar el confrate” una carta donde
se especifique que el equipo ofertado, sus componentes y accesorios son nuevos; y
de fabricacién no mayor a doce (12) meses, anterior a la fecha de presentacion de la

propuesta.

OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El postor ganador durante la entrega de los bienes realizara una induccion de uso,
operacién y mantenimiento, dirigidas al personal de la logistica del Hospital de la Campafa
al momento de la entrega de los bienes (minimo 06 personas) en coordinacion con el area

usuaria.

7.2. ENTREGABLES
: El proveedor debera entregar al momento.de la recepcion de la Prestacion, en medios fisicos yfo

digitales los Manuales y/o Guias Técnicas que prevean el uso, operacion y mantenimiento, los
que deberan encontrarse en idioma espafol y cuya entrega se efectuaran conjuntamente con los

bienes suminisfrados.
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El juego de manuales estard integrado por:
*  Manual y/o Guias de Uso y Operacion: con instrucciones de manejo cuidados a tener en
cuenta para el adectrado funcionamiento y conservacion del equipo.
= Manual y/o Guias de Servicio Técnico: con informacion detallada para su instalacion.
Funcionamiento, entre otros,

7.3. ADELANTOS

NO CORRESPONDE

8. LUGAR, PLAZO DE ENTREGA Y GARANTIA COMERCIAL

8.1.

8.2.

B.3.

Firmnada digllaimente por

HUATUCO COLLANTES Guillermo
Javier FAL 20131373237 hard

Motive: Doy

Fecha; 16,

:

Vg
6.2023 16:56:43 -05:00
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Wil BICENTEMARIC

LUGAR : : .
Los bienes seran entregados en el Almacén central del MINSA ubicado en Avenida Venezuela
N°® 2195, Cercado de Lima,

PLAZO DE ENTREGA
La entrega se gjecutara en el plazo mas INMEDIATO computados a partir del dia sigulente de la
notificacion de la Orden de Compra.

GARANTIA COMERCIAL

Los bienes, componentes y sus accesorios tendran una garantia ante cualquier desperfecto,
deficiencia, averfas o fallas de funcionamiento atribuible a la fabricacion, por causas no
atribuibles al usuario, ni a eventos externos, que puedan manifestarse durante el tiempo de
garantfa. El contratista tendra que realizar la reparacién del bien por la garantia proporcionando
los repueslos, los accesorios, los insumos, las herramientas y la mano de obra especializada
necesarios,

El postor presentara al momento de la oferta una garantia comercial la cual tendra una duracién .
de DOCE (12) MESES vy se contabilizara a partir de del dia siguiente de otorgada la conformidad-.
por parte de la Entidad. s

El contratista debe garantizar que los bienes estén libres de defectos que puedan manifestarse
durante su uso normal, ya sea que dichos defectos sean el resultado de alguna accidén u omisién
por parte del contratista ¢ que provengan del fabricante.

Es responsabilidad del contratista el correcto funcionamiento del bien bajo su cobertura durante
la vigencia de la gafdntia. Las fallas: gque presenie el bien por no haberse sustituldo
oportunamente, los rgé;’iestos indicados por el fabricante, sera responsabilidad del contratista y
seran asumidas por gste, salvo que demuestre que la inoperatividad del bien fue ocasionada por
el usuario o un tercerg.
i

La reparacion por agl caso de la garantia del bien ofertado con sus componentes y accesorios
durante el periodoﬁe garantia, cotrera por cuenta y riesgo del contratista.

F

La Direccion General de Gestién de Riesgo de Desastre y Defensa Nacional en Salud notificara
a El Contratista cualquier defecto, mal funcionamiento, fallas de fabrica, fallas de los bienes,
componentes yfo accesorios, por causas no atribuibles al usuario, ni eventos externos,
inmediatamente después de haberlo descubierto, e indicara la naturaleza del mismo, junio con
toda la evide@gia disponible. El Contratista tendra la oportunidad para inspeccionar el defecto o
mal funcionarhiento, reparar o reemplazar en un plazo maximo de tres (03) dias calendario
contados a partir del dia siguiente de ta notificacién por la Entidad (a través medios fisicos y/o
digitales), la totalidad de las piezas, accesorios, componentes y/o partes defectuosas, sin costo
alguno para la Direccién General de Gestién de Riesgo de Desastre y Defensa MNacional en
Salud, para atender y resolver el requerimiento.

Si el bien no ha sido reparado en ef plazo mencionado en el parrafo precedente, de ser necesario
el contratista podra trasladar a su taller particular el bien, componente y/o accesorio averiado,

RIVERA Hayroll Steven FAU
20131373237 selt

Mativo: Dog vep*

Fecha: 16,06.2023 15:55:07 -05:00
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previa autorizacién de la Direccion General de Gestion de Riesgo de Desastre y Defensa
Nacional en Salud; para lo cual, el contratista tendra un plazo adicional méximo de diez (10) dias
calendario contados a partir del dia siguiente de vencido el plazo inicial, para culminar la
reparacion, debiendo reemplazar el bien con iguales caracteristicas o superiores (Back Up)
dentro de las 24 horas de otorgado el plazo adicional.

Si el bien no ha sido reparado en el plazo adicional, et contratista reemplazara como parte de la
garantia el bien defectuoso por uno nuevo de igual caracteristica técnica o superior, siendo que
durante el tiempo que demore el reemplazo se mantendra el bien (Back Up). El plazo para el
reemplazo definitivo del bien por otro igual o de caracteristica superior, se efectuara en un plazo
no mayor al plazo de entrega establecido en su oferta. El incumplimiento de este, dara lugar a

las acciones legales correspondientes.

El contratista queda obligado a extender el plazo de vigencia de la garantia de los bienes,
accesorios y sus componentes, cuantas veces sea necesario, por un plazo similar al plazo que
el bien se encuentre inoperativo por causas atribuibles a él. De ser el caso, se desconfaran los
dias que el contratista reemplazé el bien con otro de similares caracteristicas, segin [o
establecido en los parrafos precedentes.

9. MODALIDAD DE CONTRATACION
SUMA ALZADA

10. CONFORMIDAD
La conformidad de la Prestacidn Principal sera emitida en un plazo no mayor de SIETE (07) DIAS
CALENDARIO y suscrita por la Unidad de Movilizacién en Salud de la Direccion General de Gestidn
de Riesgo de Desastre y Defensa Nacional en Salud (DIGERD) del MINSA, previa verificacion y
visacién del personal especialista del area usuaria designado por la DIGERD. De existir
observaciones, sera notificado el contratista (a través medios fisicos y/o digitales), estableciendo UQ
plazo para que subsane que no podra ser menor de DOS (02) ni mayor de OCHO (08) DiAS\\ o

CALENDARIO, dependiendo de la complejidad. : SN R

.\1‘

11. FORMA DE PAGO
El MINISTERIO DE SALUD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en un plazo SN
no mayor de DIEZ (10) DIAS CALENDARIO luego de la recepcion de la conformidad emitida por la
Direccién General de Gestion del Riesgo de Desastres y Defensa Nacional en Salud del MINSA en

pago Unico.

#

12. PENALIDADES ' /

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustiﬁcfdo en la ejecucién de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamentefuna penalidad por mora por cada dia de atraso, de
acuerdo a la siguiente férmula: /5

fod
|
<
i

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

o Penalidad Diaria = ——
o digialmente por

JCO COLLANTES Guillermo i
=AU 20_131.37323? hard i :

Doy V" B
16.56.2023 16:55:54 -05:00 DO nde .

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta/(60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales/a sesenta (60) dias.
4
Tanto el monto como el plazo se refieren, segun corresponda, a la orden o contrato vigente o fterm
que debid ejecutarse, en caso de que estas involucren obligaciones de ejecucion periddica, a la

prestacién parcial que fuera materia del retraso.

13. RESOLUCION DE CONTRATO Y/U ORDEN

‘ I
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En caso de incumplimiento de obligaciones contractuales el MINISTERIO DE SALUD procederd a
resolver el contrato y/u orden, tomando como referencia el procedimiento establecido en los articulos
165 y 166 del Reglamento de 1a Ley de Contrataciones del Estado vigente.

14. CLAUSULA ANTICORRUPCION _ , _
El contratista se compromete a no ofrecer, negociar o efectuar cualquier pago o, en general cualquier
beneficio o incentivo ilegal en relacién al contrato de manera directa o indirectamente, o tratdndose
de una persona jurldica a través de sus socios, integrantes de los organos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se
refiere el articulo 138" del Reglamento de la Ley de Contrataciones.

El contratista esté obligado a conducirse en todo momento, durante la efecucion del contrato, con
honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa
o indirectamente o a través de sus socios, integrantes de los organos de administracion a la que se
refiere el articulo 138" del Reglamente de la Ley de Contrataciones.

El contratista se compromete a:

Comunicar a las autoridades competentes de manera directa y oportuna, cualguier acto o conducta
ilicita o corrupta de la que tuvieran conocimiento.

Adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar los referidos actos o
practicas.

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en estas cldusulas, durante la ejecucion
contractual da el derecho a la Entidad correspondiente a resclver automaticamente y de pleno
derecho el contrato, bastando para tal efecto que la Entidad remita una comunicacién informando que
se ha producido dicha resolucion, sin perjuicio de las acciones civiles, penales y administrativas a que
hubiera Jugar. ,
I
15. INTEGRIDAD

En caso de falsedad de cualquiera de las declaraciones efectuadas por el coniratista, el MINSA
podra declarar Ja nulidad del presente contrato por infraccién del principio de presuncion de
veracidad de conformidad con el literal b) del articulo 44 de fa Ley 30225, Ley de Contrataciones del
Estado,

16. RESPONSABILIDAD POR VICIOUS OCULTOS ‘ _
El contratista es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los bienes ofertados
- por un plazo de dos (01 afio), contados a partir de la conformidad otorgada por la Entidad,

. 17. PERSONAL DE LA OFICINA USUAB;IA RESPONSABLE A CARGO DE LAS COORDIN

e -

ACIONES

Nombres y Apeliidos : Lﬁg Hayroll Lopez
Correo : hlopez@minsa,aob.pe
Gilal or LOPEZ

z J
Teléfono . i 953908400 Firmado digilaimenls p
# RIVERA Hayroll Steven FAU
Hi 20131373237 soff
Malivo: Doy WV B*
Fecha: 16.06.2023 15:55:25 -05:00

Firmado digitalmente por HUATUCO
COLLANTES Guillarme Javier FALU
20131373237 hard

Motivo: Soy el autor de] documenle
Fecha: 16.06.2023 16:57:45 -05:00
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18. REQUISITOS DE CALIFICACION

A

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

=imado digliatmente por KOPEZ
RIVERA Hayroll Steven FAU
2131372237 soll

vicliva: Doy V* B*

“echa: 16.06.2023 15:55:55 -05;00

Requisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/ 600,000.00
{seiscientos mil y 0/100 soles), por la venta de bienes iguales o similares al objeto de la
convocatoria, durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de la presentacion de oferlas
que se computaran desde la fecha de la conformidad o emision del comprobante de pago,
segun corresponda.

E=n el caso de postores que declaren en el Anexo N°01 tener 1a condicién de micro ¥ peguefia
empresa, se acredita un monto facturado acumulado equivalente a S/ 150,000.00 (ciento
cincuenta mil guinientos y 0/100 soles), por la venta de bienes iguales o similares al objeto
de la convocatoria, durante los 8 afios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas que
se computaran desde la fecha de la conformidad o emisién del comprobante de pago, segun
corresponda. En el caso de consorcios, todoes los integrantes deben contar con la condicién
de micro y pequefia empresa.

Se consideran bienes similares a los siguientes: Adquisicién y/o venta y/o comercializacion
de insumos, accesorios yfo repuestos eléctricos en general y/o equipos hospitalarios en
general y/o equipos electromecanicos en general.

Acreditacién:

LLa experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos u

ordenes de compra, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (i),
comprobantes de pago cuya cancelacion se acredite documental y fehacientemente, con*
voucher de depésito, nota de abono, reporte de estadeo de cuenta, cualguier otro documento

emitido por Entidad del sistema financiero que acredite ef abono o mediante cancelacion en

el mismo comprobante de pago ', correspondientes a un maximo de veinte (20)

contrataciones. ‘

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola
contratacién, se debe acreditar que corresponden a dicha contratacién; de lo contrario, se
asumira que los comprobantes acreditan contrataciones independientes, en cuyo case solo
se considerara, para la evaluacion, las veinte (20} primeras contrataciones indicadas en el
anexo correspondiente referido a la Experiencia del Postor en la Especialidad.

En el caso de suministro, solo se considera comofxperiencia la parte del contrato que haya
sido ejecutada durante los ocho (8) afios anteriofes a la fecha de presentacion de ofertas,
debiendo adjuntarse copia de las conformidgj@ies correspondientes a tal parte o los
respectivos comprobantes de pago cancelados./ |

P
i
En los casos que se acredife experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la

promesa de consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el
porcentaje de las obligaciones que se asumié en‘el contrato presentado; de lo contrario, no

¢

i

i

' Cabe precisar que, de acuerdo con la Resolucion N° 0065.-20;18-TCE-S1 del Tribunal de Contrataciones del Estado:
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“... el solo selio de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por ef propio postor, no puede ser considerado
como una acreditacion que produzca fehaciencia en pelacidn a que se encuentra cancelado. Admilir eflo equivaldria a
considerar como valida la sola declaracion del postor dfirmando que el comprobanie de pago ha sido cancelado”

"Sifuacion diferente se suscita ante ef sello colocads por el cliente del postor [sea ulifizando el términoe “cancelado” o
‘pagado’] supuesto en el cual si se contaria con la declaracién de un tercero que brinde certeza, ante la cual debiera
reconocerse la validez de la experiencia”. .
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se computara la experiencia proveniente de dicho contrato,

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccion convocados
antes del 20.09.2012, {a calificacion se cefiird al método descrito en la Directiva “Participacion
de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”; debiendo presumirse.que
el porcentaje de las obligaciones equivale al porcentaje de participacion de la promesa de
consorcio o del contrato de consorcio. En case que en dichos decumentos no se consigne el
porcentaje de paricipacién se presumira que las obligaciones se ejecutaron en partes
iguales.

Si el titular de ia experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la
matriz en caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion societaria,
debiendo acompaiiar la documentacién sustentatoria correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de ofra persona juridica como consecuencia de una
reorganizacion socletaria, debe presentar adicionalmente el anexo correspondiente.

Cuando en los contralos, dérdenes de compra o comprobantes de pago el monto facturado se
encuentre expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta publicado
por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a ia fecha de suscripcion
del contrato, de emisién de la orden de compra o de cancelacion del comprobante de pago,
segln corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el anexo correspondiente
referido a la Experiencia del Postor en la Especialidad.

Importante
: En el caso de'consorcios, sofo se considera la experiencia de aquellos integrantes que
se hayan comprometido, seglin la promesa de consorcio, a efecutar el objeto materia de

BN fa convocatoria, conforme a la Directiva "Participacién de Proveedores en Consorcio en
Firmade digitalmente por FOPEZ

RIVERA Hayrol Stevan FAU fas Contrataciones def Estado”.
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